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@ Manuel d’Instructions @ Eyxewpisio 0snyv @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucées @ IHcTpykuis 3 EkennyaTauii

® Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /afos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / ‘Etog eyyUnong / Rok gwarancji / FapaHTisipokis / Anul
de garantie /Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 5lop8wouog / naprawiany / peMoHTHUI / reparabil / reparaturfahig / repairable



FR:Montage / ES:Montaje / PT:Montagem / IT:Montaggio / EL:Xuvappoéynan /
PL:Montaz / UA:36ipka / RO:Montaj / DE:Montage / EN:Assembly

A

FR:Utilisation / ES:Utilizacién / PT:Utilizacdo / IT:Uso / EL:Xprjon / PL:Uzytkowanie /
UA:Bukopucranus / RO:Utilizare / DE:Verwenden Sie / EN:Use

Q 914

FR:Le pilote, la batterie et le module LED de la lampe peuvent étre remplacés/ES:El controlador,
la bateria y el mddulo LED de la lampara pueden ser sustituidos /PT:0 controlador, a bateria e 0
mddulo do LED do candeeiro podem ser substituidos /IT:Il driver, la batteria e il modulo LED della
lampada possono essere sostituiti/EL:To mpoypappa 08fynong kat n pmatapia kat

H povdda LED otn Mdyma pmopei va avtikataotadei/PL:Sterownik i bateria oraz modut LED w
lampie moga by¢ wymieniane/UA:[lpaiiep, akymynATop i CBITNOAIOAHY NaHeNb NaMM1 MOXHA
3aminaTy. RO:Starterul, bateria si modulul LED din lampa pot fi inlocuite/DE:Der Treiber sowie die
Batterie und das LED-Modul in der Lampe konnen ausgetauscht werden/EN:The driver and
battery and LED module in lamp can be replaced
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FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARAT- TERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / PL : DANE TECHNICZNE / UA: TEXHILIHI
XAPAKTEPUKMW / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE MERKMALE / EN : TECHNICAL CHARACTERISTICS
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagdo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnotpomotote Tic KatdAAnAeg BiSeg kat oUma yia Tov Toixo oag - icnonb3yiite Wwypynbl/kpennexus,
KOTOpble MOAXOAAT K OCHOBaHMIO, K KOTOPOMY OH ByayT KPenuTbcA - BUKOPWUCTOBYMTErBMHTM Ta
wTUdTM, WO NiAXOAATL ANA MOBEPXHi, Ha AKy Bu MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze srub
i kotkéw przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use
screws and dowels suited to your backing.
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1 Om Operation Frequency: 2407MHz
Max. RF output power: -8.12 dBm
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Ce produit se recycle,

s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avté 1o mpoiov eivat avakukhwotyo. Edv dev pmopei miéov va xpnatpomoinBei, petapépete T o€ KAMoLo KEVTPO avakukAwong
amoppIUHATWV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbirki odpadow.

@ Lleit npoyKT Moxe nepepobnaTuca. AKLo BoHo binblue He C pUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 3[aiATe 1A0r0 B yTUNI3aLiiHMi
LIeHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Wertstoffhof

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

@D\ €cexw

e
PAP
Traduction de la version originale du mode d'emploi/ Traduccion de las Instrucciones originales / Traducao das Instrucoes Origi-

nais/Traduzione delle istruzioni originali / Metdpaon twvrpwidturiwvosnywy / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej /Mepexnag,
opwriHaneHoi iIHCTPYKLiT/ Traducerea instructiunilor originale / Originalanleitung / Original Instructions

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

@ Bupo6HYiK: TOB "Aneo Cepaices C.A.", Byn. @ IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR:
Capi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLIeH, ®paHLjis. LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA
IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa", DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
04201 YKpaiHa, M.Kuig, Byn. MonspHa 17A, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar, ¢j 61a 64 -
+380 44 498 46 00. Vila Cordeiro, Sdo Paulo - SP CEP: 04581-060
IMNopTep NpuUMae NpeTeHsii Big cnoX1Bavis CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
L1100 TOBAPY, @ TaKOXK MPOBOAMTb MOF0 EPEMOHT, Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376
TEXHIYHE | rapaHTiiHe 06CcnyroByBaHs IMAGEM [LUSTRATIVA
@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Made in China
MerlinLeroy Merlin Greenstone StoreCorner Blackrock KpaiHanoxoxaeHHs: Kutam

Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,
Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa



